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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

YBakaembi1 noKynaTtenb, 6narogapvim Bac
3a Bbi6op npoaykuun ARTEL!
[na Toro, yTo6bI Bbl CMOTNK SKCNyaTnpoBaTb Baw MUnKcep

3¢ deKTBHO 1 6e30NacHo, Nepea UCNonb3oBaHEM YCTPOMCTBA
BHUMATENIbHO  O3HAKOMbTECb C  [AAaHHbIM  PYKOBOACTBOM MO
aKCnyaTaymn.

CopepxaHue:

Mepbl 6e30nacHOCTY

TexHUYecKme xapakTepucTukn
kcnnyaTtauma npubopa
OuncTKa 1 TeXHUYeCKoe obCnyKnBaHue
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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

MEPbI BE3OMNACHOCTH

lNepen ncnonb3osaHviem anekTponpubopa Bceraa cneayeT cobnofaTs OCHOBHbIE

Mepbl NPEeJOCTOPOXHOCTH, B TOM YKC/e cliedyioLlme:

1. TlpounTaiTe BCe MHCTPYKLMN.

2. YbepuTech, UTo BbIXOAHOE HanpsAXeHWe COOTBETCTBYET YKa3zaHHOMY Ha
3aBOACKON Tabnuuke npnbopa.

3. He ncnonb3ynte pyyHom MUKCeEP C MOBPEXAEHHBIM LUHYPOM UV BUIKOW Nocne
HENCNPaBHOCTU NPMOOPa, a TakKe NMPK ero NageHUM UM NOBPEXAEHNN KaKnM-
nmbo obpazom. BepHute nprbop B GAMKANLWNIA aBTOPU3OBAHHbIN CEPBUCHDIN
LIeHTP ANA OCMOTPA, PEMOHTa WM 3MEKTPUYECKOW TN MEXAHUYECKON
perynnpoBKu.

4. He octasnanite mukcep 6e3 NprcMoTpa BO Bpems ero paboTbl.

He nossonanTe WHypy CBMCaTh C KpadA CTOMa UM Ha ropAYYio MOBEPXHOCTb.

6. Bo M30exaHvie NopaxeHna 3NEKTPUUECKIM TOKOM, He MOrpy»KaiTe MyKcep B
BOZY WAV APYTYIO XKMAKOCTb. ITO MOXET NPUBECTU K TPaBMaM UM NOBPEXAEHNIO
YCTPOWNCTBA.

7. V136eraite KOHTaKTa C ABVKYLLMMICA YacTaMM npurbopa. Bo Bpems paboTsl
LEepPXKUTE PYKY, OAeXY, a Takxke Nocyay nofanblue oT B36usatenei, 4tobbl
CHV3WTb PUCK TPABMMPOBAHWA NIOAEN 1 / N NOBPEXAEHNA MIKCepa.

8. Tpw ncnonb3oBaHuy Nprbopa BONM3M AETEN UKW NIOAEN C OrPaHMUEHHbIMN
CNOCOBHOCTAMM, HEOOXOANMO BHUMATENBHO CeAnTb 33 NPUOOPOM.

9. He ctaBbTe NprbOp Ha ropAuyio MOBEPXHOCTL / a3 UM Ha HAarpPeTYio IyXOBKY.

10. Hwukorga He BbiHMMaNTe B36KBaTENM BO Bpema pabdoTsl nprnbopa.

11, BblHMMaNTE BUKY 13 PO3ETKM, KOTAa OHa HE UCMOMb3yeTcA, Nepes HaaeBaHnem
WV CHATUEM [ieTaneln, a TakxKe nepep YMCTkon npnbopa.

12, Tpubop Henb3sA NCNONb30BaTb ANA U3MENbYEHVIA NbAA MW CMELUMBAHNA
TBEPAbIX 1 CYXMX BELLECTB, MHAUe Ne3Bre MOXET 3aTynnUTbCA.

13. He ncnonbayiite npnbop He No HazHaYeHMIo.

14.  He ncnonb3yiTe Ha OTKPLITOM BO3AYXe.

15. CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

v

TONbKO ANA AOMALUHEIO UCMNMOJ1Ib3OBAHU
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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

TexHUuecKue xa PaKTEPUCTUKMU:
Mogaenb: ART-HM-5035

HommnHanbHoe HanpsaxeHwne: 220-240 B nepemeHHoro Toka, 50/60 Iy
HomuHanbHaa mouHocTh: 300 BT
[on. npuHagnexHocT: B361BaTenn, KPIOKW AnA TecTa

JleBrlii B30MBaTens

[lepexmrouaTens CK TH
Tepexmoyaresnb CKOPOCTH CPCKIIKOIATEE CKOPOC
IpaBblii B30HBaTEIb -
= PykosTka
\gf Knormka BeiGpoca Y
JlexopaTuBHbIN
JIEMEHT
\ Bepxuee
BepxHsst yacts OCHOBaHUE
Kopiryca
) Hwxnsist yacts
. KopIryca
JIeBBlif KPIOK UL TecTa Py Knomnka
¢uxcaropa
IpaBblii Kprok [uist
TecTa

Knomnka

Yaura GIIOKHPOBKH
Hwxnee
OCHOBaHHE

Onopa
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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

3KCNNYATAUUA PYHHOIO MUKCEPA

Bo BpemsA NepBoro MCnonb3oBaHWA OUnCTHTe B3OMBATENW, KDIOKM AN TeCTa v Yally.
Mepep cOOPKO MUKCepa yOeanTeCh, YTO WHYP NUTaHWA OTCOEAMHEH OT PO3ETKY, a
nepeknoYaTenb CKOPOCTEN HAXOAMTCA B MONoxeHUM “0".

Puc.1 Puc.2 Puc.3 Puc4

1. CoBmMecTWTe OTBEPCTME NOJ 3afHEN YacCTbio PYYHOIO MUKCEPa C HaCafKoW Ha BEpXHei
UaCTW OCHOBAHWA, 3aTEM HAKMWTE BEPTMKANIbHO BHIM3 C HEOOMbLUMM ycunvem. YoeamTecs,
UTO MUKCEP CObPaH NPaBUIbHO (pUC.1). Ina OTCOeAMHERWA PYUHOTO MUKCEPA, HaXMUTE
Ha Hero B HanpaeneHuK, ykazaHHOM CTpenkow (pu1c.2). YoepKrBas rofnosky M1uKkcepa 8
HAK/OHHOM MONOXeHUW, HaXKMKTe Ha 6a30BbI NepekoYaTenb (puc.3).

2. BbibepuTe noaxoaALiee HaBeCHOe YCTPONCTBO, B 3aBUCMMOCTM OT BbIMOMHAEMOM
3ajaun, 1 cobepuTe ero B Hy»KHOM NONOXeHMW. B3breaTenu npeHasHavueHbl Ana
CMeLIMBaHMA ANYHOTO 6enka Unv Apyrov XMAKOCTU. KploKu npefHasHaveHbl Ana
3amelLVBaHNA TecTa.

MpumeyaHue: B36VBaTeNV 1 KPIOKM A1A TECTa, OAMH C LeCTepHe MOXHO BCTaBUTb
TOMNbBKO B FHE310 C rpaduuecKkrM 13obpaxeHneMm, a IpYroi - TONbKO B Apyroe rHe3no. [1sa
B30VIBaTeNA M ABa KPIOKA 1A TeCTa He MOTyT ObiTb BCTaB/EHbI B 0OPaTHOM NOPAIKE.

3. lNomecTnTe NPOAYKTHI, KOTOPbIE HYXHO CMeLLaTb B Yallly, a 3aTeM NOCTaBbTe Yallly Ha
MeCTO.

4. OnycTnTe BHI3 rOMIOBKY MVKCEPA M HaxXMI1TE 6a30BbIi Nepekniovatens (prca).

5. Y6eamnTech, UTo YCTPOWCTBO HAXOAUTCA B MONOKEHWM «0», @ 3aTem NOAKMIoUNTECH K
UCTOYHWIKY MUTAHWA.

6. YCTaHOBMTE NepekioyaTelb CKOPOCTEN B HYXKHOE NOSTIOXKEHNE, ¥ MPUOOP HauHET
paboTaTth. MiMeeTcs 5 HaCTPOEK, 1 CKOPOCTb AOCTUIHET CaMOW BbICOKOW, /N KHOMKa
«Turbo» byneT Haxata B noboe BpemA.

MpegynpexaeHune: He knagnte HOX, METANNNMUYECKYIO NTOXKY, BUIKY 1 Tak [afiee B Yally BO
BpemA aKcnnyataummn npubopa.
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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

7.MakcumansHoe Bpema paboTbl 3a OAMH pa3 He A0MKHO NpeBbiWwaTh 10 MUHYT, 3aTem
CAenanTe NepepbiB B TeUeHVE COOTBETCTBYIOWETO BPEMEHY, MOKa PYYHON MUKCEP He
OCTbIHET MeXxay [1BYMA NOCNeA0BaTENIbHbIMI LMKNaML. [1pur 3amece [pOoXKeBOro Tecta
Mbl Mpefnaraem, Ytobbl NepekioyaTenb CKOPOCTY CHavana bl Ha HU3KOM CKOPOCTH, a
3aTeM UCMOMb30BasT BbICOKYIO CKOPOCTb ANA JOCTVIKEHUA HaWTyYLINX Pe3y/bTaToB.
MpumeuaHwe: Bo Bpemsa 3KCnyataumm MUKCEPa Bbl MOXETE MOBOPAYMBaTh Yally
PYKOM, UTOObI AOOUTLCA HAUYULWNX PEe3Y/bTaToB.

8.Mocne 3aBeplueHna cMellVBaHWA, MOBEPHWTE NepekioyaTeNls CKOPOCTel B
nonoxerne «0», OTCOEANHNUTE WHYP NMUTAHWA OT PO3ETKM.

9.Mpn HEOOXOAMMOCTU, MOXHO COCKOONMTL TIONATOUYKOWV NNLIHME YaCTULbl MULLY CO
B30MBaTeNe NN KPIOKOB [N1A TecTa.

10.MofHUMMTE TONOBKY MUKCEPA, YAEPKMBAA OfHOM PYKOM B3OMBATENW/KPIOKM ANA
TeCTa, a APYroi pyKow NAOTHO HaXKMUTE KHOMKY BblTalKMBaTeNA, CHYMUTE B36VBaTenwn/
KPIOKM AnA TecTa.

Mpumeyarue: CHUMMTE B3OMBATENN/KPIOKM 1A TeCTa TONbKO NP YCTaHOBKE CKOPOCTH
Ha «O».

11.PyyHOM MUKCEP MOMKHO MCMONb30BaTh OTAENBHO, 6€3 OCHOBAHWA.

12.He ncnonb3yiite Nprbop He No Ha3HaueHMIo.

13.CoxpaHuTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO.

OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBC/TYKUBAHUE

1.Mepen unCTKOM BbIHBETE BUIKY 13 PO3ETKM 1 NMOLOMKANTE, MOKA OHA MOIHOCTBIO
OCTbIHET.

BHMMaHMWe: MVIKCED HEMb3A MOrpyaTb B BOAY AW APYTYIO XNAKOCTb.

2.[TpoTpuTe HapyHYI0 NOBEPXHOCTb FONOBKM 1 OCHOBAHMA CMOYEHHOW TKaHbIO, a
TaKXe NPOTPUTE MATKOM CyXOW TKaHbIO.

3.BbITpyTe nWLHMe YacTULbl MUK CO WHYPa NUTaHUA.

4.Morpy3unTe yally Ana CMeLIVBaHNA, B36UBATENN W KPIOKM [1/15 TECTa B TEMYIO
MbITbHYIO BOAY ANA MOHOM OYMCTKI. 3aTeM NPOMOWTE NOf NPOTOYHOW BOAOW 1
BbITPUTE HACYX0. B36MBaTENN 1 KPIOKM 15 TeCTa MOXKHO NOMECTUTb B MNOCYAOMOEUHYIO
MaLLMHY.
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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

KYTMHAPHbIE COBETbI

1. OxnaxaeHHble MHrpeaveHTbl, TaKME Kak Macsio 1 ANLA, JOMKHbI ObITb KOMHATHOW
TemnepaTypbl 4O Hauana CMeLLVBaHMA. [10OAroToBbTE 3TV MHIPEANEHTDI 3apaHee.

2. Y1O0bI NCKMIOUNTL BO3MOXKHOCTb NMOABMEHNA CKOPAYMbI UM UCMIOPYEHHbIX AWLL B Balen
cMecw, CHavana pasbenTe AlLa B OTAENbHYIO eMKOCTb, a 3aTeM JoOaBbTe B CMECh.

3. He nepeycepacTsyiTe. bygbTe OCTOPOXHbI, BbINOAHAWTE CMeLLMBaHNE TONbKO A0 Tex
nop, Noka 3To He OyAeT pekoMeH0BaHO B Balem pelienTe. [lobaBnaiiTe TONbKO B Cyxue
UHIpeaneHTbl 1O OAHOPOAHOrO COCTOAHMA. Bceraa ncnonb3yinte HM3Ky CKOPOCTb.

4. KnumaTunueckme ycnosua. Ce3oHHble M3MEeHeHWA TemnepaTypbl, TemnepaTypa
WHTPeONEHTOB 1 M3MEHEHME VX TEKCTYPbl -BCe 3TO UrpaeT OnpefesieHHyto posb B
TpebyeMOM BpeMeHU CMELUMBAHNA 1 JOCTUTHYTbIX pe3y/bTaTax.

5. Bcerga HaumHaiTe cmelumsaTh Ha 6onee HU3KOM CKOPOCTY. [ocTeneHHo yBenuymBanTe
[10 PEKOMEHAYEeMOWN CKOPOCTU, KaK yKa3aHo B peLienTe.
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MHCTPYKUUNA MO UCMOJIb3OBAHMUIO

OYUCTKA U TEXHNHECKOE OBCNTYKUBAHUE

1. OTcoeanH1Te NPUOOP OT PO3ETKM 1 CHUMUTE CHEMHYIO HACaAKY.

2. BbIMOTE CbemHyto HacaaKy Nof NPOTOYHOM BOLOW, 6e3 UCMONb30BaHWA abpa3vBHbIX
YNCTALMX CPEACTB UM MOIOLLMX CPeacTB. [Tocne OKOHYaHMA OUYNCTKN CbeMHON HaCaaKK,
NOCTaBbTe ee BePTHKaNbHO, YTOOLI BCA BOAA, KOTOPAs MOra NonacTb BHYTPb, MOrMa CTeyb.
Hacaaka sBnaetca 6e3onacHbIM Ana NOCYA0OMOEUHON MalMHbBI KOMMOHEHTOM.

MpumeyaHvie: He norpyxaiTe CbeMHyto HacazKy bneHaepa B BOAy, Tak Kak CO BpeMeHem CMa3ka
Ha NOAWMMHWKAX MOXET CMbITbCA.

3. TpoTpurTe MOTOPHbI 610K BAAXHOM TKaHbIO. HVKOrAa He norpy»kaiTe ero B BOAY ANA OUMCTKY,
TaK Kak 3TO MOXeT MNPUBECTU K MOPaKEHWIO SNEKTPUYECKIM TOKOM.

4. TwatenbHO BbICyWwUTE.

MpeaynpexaeHue: Jle3susa oueHb OCTpble, 06palliaiTeCh C HAMKU OCTOPOXKHO.

5. bbicTpas oumcTKa

Mexny onepauvammn 06paboTKy, nofepxuTte bneHaep B Yalle, HaNoNoBKHY 3aN0AHEHHOM
BOZIOW, 1 BKJTIOUMTE €ro Ha HECKOSbKO CEKYHA.

3KOJIOTMYECKU YUCTAA YTUNTUSALIUA

Bbl MOXeTe NoMOUb 3aLMTUTL OKPYXKaloLLyto cpesy!
[MoxanyicTa, He 3abbiBaiiTe COONOAATL MECTHbIE
npasuna: cjanTe Hepabouee
3NeKTPOObOPYOBAHME B COOTBETCTBYIOLMIA LLEHTD
YTUAM3aUMK OTXOLOB.
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

FOYDALANISH
BO'YICHA
QO'LLANMA

Qo'l mikseri

ART-HM-5035




FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

Hurmatli xaridor, Siz ARTEL mahsulotini
tanlaganingiz uchun minnatdormiz!

Siz o'z mikseringizdan samarali va xavfsiz foydalanishingiz uchun,
qurilmadan foydalanish oldidan ushbu qgo’llanma bilan diggat
gilib tanishib chiging.

Mundarija:

Muhim xavfsizlik choralari

Texnik xususiyatlari

Jihozni ishlatish

o 1 D W

Tozalash va texnik xizmat ko'rsatish
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

MUHIM XAVFSIZLIK CHORALARI
Elektr qurilmani ishlatishdan oldin har doim quyidagi asosiy goidalarga rioya gilish
kerak:
1. Barcha ko'rsatmalarni o'ging.
2. Yorligda ko'rsatilgan kuchlanish rozetkangizdagi elektr kuchlanishi bilan mos
kelishini tekshiring.
3. Qurilma ishlamay qgolsa yoki tushib ketsa yoki buzilib qolsa, qo'l / statsionar
mikserini shikastlangan shnur yoki vilka bilan ishlatmang. Qurilmani tekshirish,
ta'mirlash, elektr yoki mexanik sozlash uchun eng yagin vakolatli xizmat ko'rsatish
markaziga topshiring.
4. Mikser ishlayotgan paytda uni garovsiz goldirmang.
5. Shnurning stol cheti yoki oshxona stoli chetiga yoki issiq yuzalarga osilib turishiga
yo'l go'ymang.
6. Elektr toki urishi xavfidan himoyalanish uchun mikserni suvga yoki boshga
suyuglikka solmang. Bu sizga yoki mahsulotga shikast yetkazishi mumkin.
7. Harakatlanuvchi gismlar bilan aloga gilishdan saglaning. Ish paytida odamlarga
shikast yetkazish va yoki mikserga zarar yetkazish xavfini kamaytirish uchun go'llarni,
kiyimlarni, shuningdek kurakcha vaboshqa idishlarni ko' pirtirgichdan uzogroq tuting.
8. Qurilmani bolalar yoki nogironlar yaginida ishlatganda uni gattiq nazorat gilish
zarur.
9. Qurilmani issiq gaz ustiga yoki uning yoniga yoki isitiladigan pechga go'ymang.
10. Qurilma ishlayotganda hech gachon ko'pirtirgichni chigarmang.
11.Ishlatiimaganda ehtiyot gismlarni o'rnatish yoki yechib olish va tozalashdan oldin
vilkani rozetkadan sug‘uring.
12. Qurilmani muzni maydalash yoki gattiq va qurug moddalarni aralashtirish uchun
ishlatish mumkin emas, aks holda pichoq o'tmaslashib golishi mumkin.
13. Qurilmani belgilangan magsadlardan boshga magsadlarda ishlatmang.
14. Ochiq havoda foydalanmang.
15. Ushbu ko'rsatmalarni saglab go’ying

FAQAT UY SHAROITIDA FOYDALANISH UCHUN
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

TEXNIK XUSUSIYATLARI

Modeli: ART-HM-5035

Nominal kuchlanishi: 220-240V o'zgaruvchan tok, 50/60Hz
Nominal quvvati: 300Vt

Aksessuarlar: Ko'pirtirgich, xamir ilgaklari.

Ko'pirtirgichning chap simlari

Tezlikni tanlagich Tezlikni
Ko’ pirtirgichning 0'ng simlari .
- . . Dasta qopqog’i
Chigarish tugmasi qopgog'i

Bezak gismi

Yuqori asos
Korpusning yugori gismi

Korpusning pastki gismi

Bo'shatish t i
Chap xamir ilgagi o'shatish tugmasi

O'ng xamir ilgagi
Idish Qulflash
fi

Pastki asos

Oyoqcha
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

QO'L / STATSIONAR MIKSERDAN FOYDALANISH

Birinchi marta ishlatish uchun ko’ pirtirgich, xamir ilgaklari va idishni tozalang.
Mikserni yig'ishdan oldin, elektr simi rozetkadan uzilganligiga va tezlikni
tanlagich "0" holatida ekanligiga ishonch hosil giling.

T-rasm 2-rasm 3-rasm 4-rasm

1. Qo'l mikserining orga gismidagi tuynukni asos ustidagi uchlik bilan
tekislang, so'ngra ozgina kuch bilan vertikal pastga bosing. Uning to'g'ri
yig'ilganligiga ishonch hosil giling (1-rasm). Qo'l mikserini ajratish uchun qo'l
mikserini ko'rsatilgan yo'nalish bo'yicha bosing (2-rasm). Mikserning bosh
gismini ushlab, egib turing va asos tugmasini bosing (3-rasm).

2. Amalga oshiriladigan vazifaga asoslanib, tegishli go'shimchalarni tanlang
va uni joyiga yig'ing. Ko pirtirgich tuxum ogini yoki boshga suyuglikni
aralashtirish uchun mo'ljallangan. Xamir ilgaklari xamir gorish uchun
mo'ljallangan

Eslatma: Ko’ pirtirgich va xamir ilgaklari, biri tezliklar qutisi bilan fagat grafikali
rozetkaga, ikkinchisi esa fagat boshga rozetkaga tigilishi mumkin. Ikkita
ko'pirtirgich va ikkita xamir ilgagini teskari gilib go'yish mumkin emas.

3. Aralashtirish kerak bo'lgan ovgatni idishga soling, so'ng idishni joyiga
go'ying.

4. Mikserning kallagini pastga tushiring va asos tugmasini bosing (4-rasm).
5. Qurilmaning 0 holatida ekanligiga ishonch hosil giling, keyin quvvat
manbaiga ulang.

6. Tezlikni tanlagich bilan kerakli sozlamani o'rnating shunda qurilma ishlay
boshlaydi. 5 ta sozlama mavjud va agar istalgan vaqgtda turbo tugmasi
bosilsa, tezlik eng yugori ko'rsatkichga erishadi.

Ogohlantirish: Ishlayotgan vaqgtda pichog, metall goshig, vilka va boshgalarni
idishga solmang.

7. Har safar maksimal ishlash vagti 10 dagigadan oshmasligi kerak, so'ngra
ketma-ket ikki tsikl orasida go'l / statsionar mikseringizni soviguncha tegishli
vagt davomida dam oldiring.
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

Xamirturushli xamirni gorishda, tezlikni tanlagich avval past tezlikda bo'lishi
va keyin eng yaxshi natijalarga erishish uchun yuqori tezlikni ishlatish
mumkin.

Eslatma: Ish paytida eng yaxshi natijalarga erishish uchun idishni go'l bilan
burishingiz mumkin.

8. Aralashtirish tugagandan so'ng, tezlikni tanlagichni 0 holatiga o'tkazing,
simni rozetkadan uzing.

9. Agar kerak bo'lsa, ortigcha ovgat qoldiglarini ko pirtirgich yoki xamir
ilgaklaridan kurakcha bilan girib tashlashingiz mumkin.

10. Mikserning kallagini ko'taring, bir go'li bilan ko' pirtirgichni / xamir
ilgaklarini ushlab turib, boshga qo'lingiz bilan chigarish tugmasini mahkam
bosing, ko'pirtirgichni / xamir ilgaklarini yechib oling.

Eslatma: Ko'pirtirgichni/ xamir ilgaklarini fagat 0 sozlamasida olib tashlang.
11.Qo'l mikseri asosini o'rnatmay alohida ishlatish mumkin.

12. Qurilmani belgilangan magsadlardan boshga magsadlarda ishlatmang.
13. Ushbu ko'rsatmalarni saglab go'ying

TOZALASH VA TEXNIK XIZMAT KO 'RSATISH

1. Qurilmani elektrdan uzing va tozalashdan oldin to'liq sovishini kuting.
Diggat: mikserni suvga yoki boshga suyuglikka botirib bo'Imaydi.

2. Bosh gismi va asosining tashqi yuzasini namlangan mato bilan arting va
yumshog qurug mato bilan saygallang.

3. Elektr shnuridagi ortigcha ovgat goldiglarini olib tashlang.

4. Aralashtirgich idishini, ko pirtirgichni va xamir ilgaklarini sovunli ilig suvga
to'liq tozalash uchun soling. Keyin ogar suvda yuving va quriting.
Ko'pirtirgichni va xamir ilgaklarini idish yuvish mashinasida yuvish mumkin.

PAZANDALIKKA OID MASLAHATLAR

1. Sovutilgan masalliglar, masalan, sariyog' va tuxumni aralashtirishdan avval
ular xona haroratida bo'lishi kerak. Ushbu masalliglarni oldindan tayyorlab

go'ying.
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

2. Retseptingizda tuxum po'stlog'i yoki aynigan tuxumlarning paydo bo'lish
ehtimolini yo'qgotish uchun, avval tuxumni alohida idishga chagib oling, so'ngra
aralashmaga go'shing.

3. Ortigcha aralashtirib yubormang. Ehtiyot bo'ling retseptingizda tavsiya etilgan
bo'lsagina aralashmalarni aralashtiring. Qurug masalliglarga bir xil holatga kelguncha
go'shing. Har doim past tezlikdan foydalaning.

4. Iglim sharoiti. Mavsumiy harorat o'zgarishi, tarkibiy gismlarning harorati va ular
tuzilishining joydan joyga o'zgarishi - bularning barchasi kerakli aralashtirish vagtiga
va erishiladigan natijalarga ta'sir giladi.

5. Har doim past tezlikda aralashtirishni boshlang. Retseptda ko'rsatilganidek tezlikni
asta-sekin tavsiya etilgan giymatgacha oshiring.
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FOYDALANISH BO‘YICHA YO‘RIQNOMA

TOZALASH VA TEXNIK XIZMAT KO 'RSATISH

1. Qurilmani elektrdan uzing va ajraladigan dastani yeching.

2. Ajraladigan dastani ogar suv ostida yuving, abraziv tozalagich yoki yuvish
vositalarini ishlatmang. Ajraladigan dastani tozalab bo'lgach, ichkariga kirib golishi
mumkin bo'lgan suv chigib ketishi uchun, uni tik holda joylashtiring. Dasta idish
yuvishga yarogli gism hisoblanadi.

Eslatma: Blenderning ajraladigan dastasini suvga botirmang, chunki vagt o'tishi bilan
podshipniklardagi moy yuvilib ketishi mumkin.

3. Motor blokini nam mato bilan arting. Uni tozalash uchun hech gachon suvga
botirmang, chunki elektr toki urishi mumkin.

4. Yaxshilab quriting.

Ogohlantirish: Pichoglar juda o'tkir, ehtiyotkorlik bilan ishlating.

5.Tez tozalash. Qayta ishlash o'rtasida go'l bilan blenderni suv bilan to'ldirilgan
stakanning yarmida ushlab turing va bir necha soniyaga yoqing.

EKOLOGIK UTILIZATSIYA

Siz atrof-muhitni muhofaza gilishga yordam berishingiz
mumkin!

Mahalliy goidalarga rioya gilishni unutmang:
ishlamaydigan elektr qurilmalarini tegishli chigindilarni
utilizatsiya gilish markaziga topshiring.
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m INSTRUCTIONS FOR USE

USER MANUAL

Hand Mixer
ART-HM-5035
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INSTRUCTIONS FOR USE

Dear Customer, thank you for your choice
of ARTEL products!

To ensure that your mixer works effectively and safely, read this
operation manual carefully before you use this product for the first
time.

Contents:

Important safeguards
Know your mixer
Use of the device
Cleaning and maintenance

o bhw
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INSTRUCTIONS FOR USE

IMPORTANT SAFEGUARDS

Before using the electrical appliance, basic precautions should always be
followed including the following:

1. Read all instructions.

2. Make sure that you outlet voltage corresponds to the stated on the
rating label of the mixer.

3. Do not operate Hand/stand mixer with a damaged cord or plug, after
the appliance malfunction, or if it is dropped or damaged in any manner.
Return the appliance to the nearest authorized service center for
examination, repair or electrical or mechanical adjustment.

4. Do not leave mixer unattended while it is operating.

5. Do not let cord hang over edge of table or counter or hot surface.

6. To protect against risk of electrical shock, do not put mixer in water or
other liquid. This may cause personal injury or damage to the product.

7. Avoid contacting with moving parts. Keep hands, clothing, as well as
spatulas and other utensils away from beaters during operation to
reduce the risk of injury to persons, and/or damage to the mixer.

8. Close supervision is necessary when your appliance is being used near
children or infirm persons.

9. Do not place an appliance on or near a hot gas or on a heated oven.
10. Never eject beaters when the appliance is in operation.

11. Unplug from outlet while not in use, before putting on or taking off
parts, and before cleaning.

12. The appliance cannot be used for chopping ice or blending hard and
dry substance, otherwise the blade could be blunted.

13. Do not operate the appliance for other than its intended use.

14. Do not use outdoors.

15. Save these instructions.

HOUSEHOLD USE ONLYKNOW YOUR MIXER
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INSTRUCTIONS FOR USE

KNOW YOUR MIXER

Model: ART-HM-5035

Rated Voltage: 220-240VAC 50/60Hz
Rated Power: 300W

Accessories: Beaters, Dough hooks

Left wire beater

Speed selector
Right wire beater Speed selector
Ejector button coveri Handle cover
Decoration piece
Upper base
Upper body
Lower body
Left dough hook Release button
Righ dough hook
Lock button
Bowl
Lower base
Foot
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INSTRUCTIONS FOR USE

USING YOUR HAND/STAND MIXER

For the first use, cleaning the beaters, dough hooks and bowl. Before
assembling the mixer, be sure the power cord is unplugged from the
power outlet and the speed selector is on the “0" position.

Fig.1 Fig.2 Fig.3 Fig4

1. Align the hole below the back of the hand mixer with the tuber on top of
base, then press down vertically with a little force. Make sure it is assembled
correctly (Fig.1). For detaching the hand mixer, push the hand mixer in the
arrow indicated direction (Fig.2). Hold the head of mixer to tilt position and
pressing the base switch (Fig.3).

2. Choose the proper attachments based on the task to be performed and
assemble it in position. Beaters are for mixing egg white or mixing other
liquid. Dough hooks are for kneading the dough.

Note: Beaters and dough hooks, the one with gear can only be inserted
into the socket with graphics and the other one can only be inserted into
the other socket. The two beaters and two dough hooks cannot be inserted
in reverse.

3. Place the food that need blend into bowl, then place the bowl on
position.

4. Lower down the head of mixer and pressing the base switch (Fig.4).

5. Ensure that the unit is at the 0 setting, then connect to power supply.

6. Dial the speed selector to your desired setting and the appliance will
start working. There are 5 settings and the speed will achieve the highest if
the turbo button is depressed at any time.

Warning: Do not place knife, metal spoon, fork and so on into bowl when
operating.

7. The max operation time per time shall not exceed 10 minutes, then have
a rest for a appropriate time until your hand / stand mixer cooling between
two consecutive cycles.
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INSTRUCTIONS FOR USE

When kneading yeast dough, we suggest that the speed selector should be
at low speed firstly and then use high speed to achieve the best results.
Note: During operation you may turn bowl with hand to achieve the best
results.

8. When mixing is completed, turn the speed selector to 0 position, unplug
the cord from power outlet.

9. If necessary you can scrape the excess food particles from the beaters or
dough hooks by a spatula.

10. Lift the head of mixer, hold the beaters/dough hooks with one hand
and press the ejector button firmly down with other hand, remove the
beaters/dough hooks.

Note: Remove the beaters/dough hooks only at the 0 setting.

11. The hand mixer can be used separately without the base in position.
12. Do not operate the appliance for other than its intended use.

13. Save these instructions.

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the appliance and wait it completely cool down before cleaning.
Caution: the mixer cannot be immersed in water or other liquid.

2. Wipe over the outside surface of the head and Base with a dampened
cloth and polish with a soft dry cloth.

3. Wipe any excess food particles from the power cord.

4. Immerse the mix bowl, beaters and dough hooks in warm soapy water
for complete cleaning. Then rinse under running water and wipe dry. The
beaters and dough hooks may be placed in the dishwasher.

COOKERY TIPS

1. Refrigerated ingredients, such as butter and eggs, them should be at
room temperature before mixing begins. Set these ingredients out ahead
of time.

g __________________-24-__________________J artelelectronicscom



INSTRUCTIONS FOR USE

2. To eliminate the possibility of shells or deteriorated-off eggs in your
recipe, break eggs into separate container first, then adding to the
mixture.

3. Do not over-beat. Be careful that you only mix/blend mixtures until
recommended in your recipe. Fold into dry ingredients only until just
combined. Always use the low speed.

4. Climatic conditions. Seasonal temperature changes, temperature of
ingredients and their texture variation from area to area all play a part in
the required mixing time and the results achieved.

5. Always start mixing at lower speed. Gradually increase to the
recommended speed as stated in the recipe.
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INSTRUCTIONS FOR USE

CLEANING AND MAINTENANCE

1. Unplug the appliance and remove the detachable stem.

2.Wash the detachable stem under running water, without the use of
abrasive cleaner or detergents. After finishing cleaning the detachable
stem, place it upright so that any water which may have got in, can
drain out. The stem is dishwashing safe component.

Note: Do not immerse the detachable stem of the blender in water
because overtime the lubrication on the bearings may wash away.

3. Wipe the motor unit with a damp cloth. Never immerse it in water for
cleaning as electric shock may occur.

4. Dry thoroughly.

Warning: Blades are very sharp, handle with care.

5. Quick cleaning

Between processing tasks, hold the hand-held blender in the cup half
filled with water and turn on for a few seconds.

ENVIRONMENT FRIENDLY DISPOSAL

You can help protect the environment! Please
remember to respect the local regulations: hand
in the non-working electrical equipments to an
appropriate waste disposal center.
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